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Automatyczna pralka bebnowa Odpowiedni model:
Instrukcje obstugi DWF11L90TAEU
DWF11L90WAEU

Zdjecie ma charakter pogladowy.

Rzeczywisty wyglad urzadzenia moze réznic¢ sie od
przedstawionego na ilustracji.

Siegnij po swoje wymarzone zycie
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Specyfikacja Produktow

Seria Silnikéw z Falownikiem
Parametr/
Wydajnosé
11,0 kg
DWF11L90TAEU
Model DWF11L9OWAEU
Napiecie 220-240 V~/50 Hz
Moc Znamionowa 1900 W
Cisnienie Wody 0,05-0,8 MPa
Wymiar
Zewnetrzny 6007630850
(W*D*H)

Schemat Obwodu

GEOWNA PLYTKA DRUKOWANA

CN4 CNg ON1 CNs
1]2[3] [8[7[6]5[4[3[2[1] [1T2]3[4]

PLYTKA DRUKOWANA
J1 J4 J19 J6 J15 J10

w2031 [z [ilz] (TalSMalsl CiTElslas) (plal alal

Ptytka zasilania PCB
CN2-B  CN3-B

Blokada 3
Drzwiczek Filtr tycaka

A UWAGA:

1. Wszystkie ilustracje w instrukcji stuzg wytgcznie do celéw informacyjnych.
Moze sie on rézni¢ od modelu.

2. Rzeczywiste funkcje i dane dotyczg rzeczywistego produktu.




Srodki ostroznosci

A OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub obrazeh podczas
korzystania z urzadzenia, nalezy przestrzega¢ podstawowych $rodkéw
ostroznosci, w tym ponizszych zalecen

* W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, musi on zostac
wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis lub osobe o
odpowiednich kwalifikacjach, aby unikna¢ zagrozenia.

* Nalezy uzywac¢ wytacznie nowych wezy dostarczonych z pralka, a
starych zestawow nie nalezy ponownie uzywad.

* Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, badz nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, chyba ze beda
one nadzorowane lub przeszkolone w zakresie bezpiecznego uzytkowania
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem. (To ostrzezenie nie dotyczy
produktow na rynku EUROPEJSKIM)

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
a takze osoby nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one
nadzor lub instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzenia
i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownikéw nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru. (Ostrzezenie dotyczy do produktéw
na rynku EUROPEJSKIM)

* Dywan nie moze zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych w podstawie pralki.
» Dzieci ponizej 3. roku zycia nalezy trzyma¢ z dala, chyba ze sg pod
statym nadzorem.

» Ostrzezenie dotyczace uzytkowania pralki poza domem:

- Niniejszy produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.
Produkt nie jest objety bezptatng gwarancjg w przypadku uzytkowania
w innych miejscach, takich jak szkoty, apartamenty, jednostki wojskowe,
przedsiebiorstwa, szpitale, pralnie, taznie, hotele, pensjonaty itp. Aby
zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie, prosze o regularny kontakt z dziatem
obstugi posprzedaznej w celu przeprowadzania konserwacji i utrzymania
urzadzenia, aby unikna¢ potencjalnych strat materialnych.

* Upewnij sie, ze napigcie i czestotliwosé zasilania sg takie same jak w
przypadku pralki.

* Ze wzgledow bezpieczenstwa wtyczka zasilania musi by¢ wtozona do
gniazda z uziemieniem. Doktadnie sprawdzi¢ i zabezpieczy¢ prawidtowe i
niezawodne uziemienie gniazdka.
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Srodki ostroznoéci

* Nie uzywaj gniazda o pradzie znamionowym nizszym niz wymaga
pralka.

* Nie uzywaj pralki, jesli brakuje czesci lub sg one uszkodzone.

* Nigdy nie wyciggaj wtyczki mokrymi rgkoma.

* Natychmiast wymien zuzyty przewéd zasilajacy oraz luzne wtyczki/
gniazda zasilania.

* Przed przystapieniem do czyszczenia lub naprawy odtacz pralke od
zasilania.

* Przed otwarciem drzwi sprawdz, czy woda w bebnie zostata catkowicie
spuszczona. Nie otwiera¢ drzwiczek, jesli widoczna jest woda w $rodku.

* Podczas pracy urzadzenia szklane drzwi moga by¢ bardzo gorace.
wiec podczas jej pracy nalezy chroni¢ dzieci i zwierzgta domowe przed
kontaktem z pralka.

* Podtaczenia wodne i elektryczne muszg by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego technika, zgodnie z instrukcja producenta oraz
lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.

* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy usung¢ wszystkie opakowania
oraz $ruby transportowe. W przeciwnym razie pralka moze zosta¢
powaznie uszkodzona podczas prania.

* Zabrania sie uzywania tatwopalnych, wybuchowych lub toksycznych
rozpuszczalnikéw. Nie uzywac benzyny, alkoholu itp. jako $rodkéw do
prania. Nalezy wybiera¢ wytacznie $rodki do prania odpowiednie do prania
w pralce.

* Uwazaj, aby nie poparzy¢ sie podczas spuszczania goracej wody z
pralki.

* Nigdy nie wyciggaj wtyczki pralk| pouagajqc za przewod zasilajacy.
Zawsze mocno trzymac wtyczke i wyciggac ja prosto z gmazdka

* Jedli nie uzywasz juz starego urzadzenia, zalecamy usunigcie drzwi oraz
odciecie przewodu zasilajacego.

» Materiaty opakowaniowe mogg stanowi¢ zagrozenie dla dzieci. Prosze
przechowywac¢ wszystkie materiaty opakowaniowe (worki plastikowe, pianki
itp.) z dala od dzieci.

* Nie wspinaj sie i nie siadaj na goérnej pokrywie pralki.

» Zwierzgta domowe i dzieci bez nadzoru mogg wej$¢ do wnetrza pralki.
wiec przed kazda obstuga nalezy jg sprawdzi¢.

* Nie opieraj sie o drzwi pralki.




Wazne Informacje

* Pralka nie jest przeznaczona do zabudowy.

* Ta pralka jest przeznaczona wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

* Sprawdzi¢, czy wszystkie kieszenie sg wolne. Ostre i sztywne
przedmioty, takie jak monety, broszki, gwozdzie, $ruby, kamienie itp. moga
spowodowac¢ powazne uszkodzenie pralki.

* Nalezy odtaczy¢ wodg i prad natychmiast po zakonczeniu prania.

* Pralka nie moze by¢ instalowana w tazniach lub bardzo wilgotnych
pomieszczeniach, a takze w pomieszczeniach z gazami wybuchowymi lub
Zracymi.

* Przed pierwszym praniem pralke nalezy uruchomi¢ w jednej rundzie
catej procedury bez odziezy w $rodku.

* Nie naprawiaj ani nie wymieniaj zadnych czesci pralki, jesli nie zostato
to wyraznie wskazane w instrukcjach napraw dla uzytkownika oraz nie
posiadasz odpowiedniej wiedzy i umiejetnosci.

* Zabrania sie prania dywanoéw i biustonoszy z drutem stalowym.

* Nigdy nie dolewa¢ wody recznie podczas prania.

* Podczas przenoszenia pralki nalezy najpierw spusci¢ z niego
nagromadzong wode. Podczas obstugi pralki nalezy zachowywa¢ ostroznosc.
Podczas podnoszenia nigdy nie nalezy przytrzymywaé zadnej wystajacej
czesci maszyny. Drzwiczki pralki nie moga by¢ uzywane jako uchwyt
podczas transportu.

* Pralka z pojedynczym zaworem wlotowym moze by¢ podtgczona tylko
do zrédta zimnej wody. Pralke z podwdjnymi zaworami wlotowymi mozna
podtaczy¢ do Zrodta cieptej i zimnej wody.




Przeglad Pralki

ZACHOWAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE

PRALKA JEST PRZEZNACZONA WYLACZNIE
DLA GOSPODARSTW DOMOWYCH

Pokrywa goérna

> [ 2 =
Uchwyt skrzynki \ %= .O_Q_D__ .
Y y N e Panel sterowania
/’// /'l 7 TR

Zespot
Drzwiczek

— Blokada drzwiczek

#—+— Beben

Pokrywa Obudowy
Pompy

Zespot Nozki (4EA)

Zawér Wlotowy
(do zimnej wody)

Klipsy do Wezy
Spustowych

Kabel Zasilajacy

Waz spustowy

: | | Sruby Transportowe
= (4EA)

Tylne Pokrycie

— Wtyczka Zasilajaca

* llustracja jest uproszczonym przyktadem panelu sterowania modelu.
llustracja stuzy wytacznie do celéw informacyjnych. Nalezy odnie$¢ sie do rzeczywistego produktu.




Instalacja Pralki

Zaleca sig, aby nowa pralka zostata zainstalowana przez wykwalifikowanego technika. Jesli
uzytkownik uwaza, ze ma umiejetnosci potrzebne do zainstalowania pralki, powinien przedtem
uwaznie przeczyta¢ instrukcje instalacji.

B Potrzebne narzedzia

Podczas instalacji pralki moga by¢ potrzebne nastepujace narzedzia:

Szczypce  Standardowy Srubokret
Klucz

e Nozyczki .
* Rekawice .

B Rozpakowywanie pralki

Rozpakowa¢ pralke i sprawdzi¢, czy nie ulegta uszkodzeniu podczas transportu. Sprawdzi¢
rowniez, czy wszystkie elementy (jak pokazano ponizej) w zataczonym opakowaniu zostaty
dostarczone. W przypadku uszkodzenia pralki podczas transportu, braku lub uszkodzenia
jakiegokolwiek elementu nalezy niezwtocznie skontaktowaé sie z lokalnym sprzedawca.

*Jedli pralka nie jest wyposazona w podwdjny wlot, nie bedzie miata ona mozliwosci podtaczy¢ do zrédta
goracej wody.

Klucz

Waz Doptywowy

Ostona Otworu (4EA)

Wspornik weza

Waz Doptywowy - . spustowego : d
(Podtaczyé do zrodta Goracej Wody Uzywana do (Uzywany do poziomu pralki.
N X (Podtaczy¢ do zRodta zaslepiania otworéw R B . 2. Odkreci¢ $rube
zimnej wody) ] A owiniecia konca weza
goracej wody) na $ruby transportowe) spustowego) transportowa z tytu

(1. Do regulacji

pralki.)

(ORRE

N
A \
&\\\

B Wybor miejsca

Przed zainstalowaniem pralki nalezy wybra¢ lokalizacje, ktéra spetnia wymagania ponizej:

- Twarda, sucha i wypoziomowana powierzchnia (jesli nie jest wypoziomowana, nalezy jg
wypoziomowac¢ zgodnie z ponizszym rysunkiem ,Regulowana Nozka”).

- Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

- Miejsce z odpowiednig wentylacja.

- Temperatura otoczenia powinna mieéci¢ si¢ w zakresie 0-40° C.

- Wilgotnos$¢ otoczenia powinna wynosié¢ ponizej 95% (przy temperaturze 25° C).

- Trzymaj urzadzenie z dala od Zrédet ciepta, takich jak wegiel lub gaz. Upewnij sie, ze pralka
nie stoi na przewodzie zasilajagcym. Nie nalezy instalowaé pralki na dywanie.




Instalacja Pralki

B Usuwanie srub transportowych

Przed uzyciem pralki nalezy usuna¢ $ruby transportowe z tylnej czeéci urzadzenia. Wykona¢

nastepujace kroki, aby usunaé¢ éruby:
Przechowaj éruby transportowe na pézniej.

R n

—

o

4=

B

SO

—)

1. Poluzowa¢ cztery éruby mocujace
za pomoca klucza ptaskiego.

2. Chwy¢ gtéwke kazdej $ruby i przeciggnij
ja przez szerszg cze$¢ otworu. Powtorz

3. Otwory nalezy zaslepi¢
dotgczonymi plastikowymi zaslepkami.

czynno$¢ dla wszystkich érub.

B Wypoziomowanie pralki

Zamontuj lub ustaw pralke w miejscu, gdzie temperatura otoczenia nie spada ponizej 0° C,
ale nie na zewnatrz, gdyz moze to uszkodzi¢ sterownik programatora.

zabezpieczajgca

Noézka podporowa
pokryta guma

Stan fabryczny
« Nakretka blokujaca

przylega do dolnej czesc

obudowy. =
* Stopka podporowa

przylega do nakretki

blokujacej.

Uwaga: Ze wzgledu na utatwienie instalacji wszystkie nézki pralki moga nie by¢
fabrycznie zablokowane, dlatego przed przystgpieniem do regulacji poziomu nalezy je

zablokowac.

1. Podczas ustawiania pralki sprawdz, czy stopka dolna
znajduje sie¢ w pozycji fabrycznej. Jeéli nie,
przywré¢ jg do pozycji fabrycznej:
nakretka blokujgca powinna by¢
dokrecona do dolnej czesci
obudowy, a stopka podporowa mocno
dokrecona do nakretki blokujgcej.

2. Po ustawieniu pralki kolejno naciénij obiema
rekoma przeciwlegte narozniki gérnej pokrywy i
potrzaénij pralka pionowo w dét,
aby sprawdzi¢, czy stopki
podporowe przylegaja do L
podtoza i czy pralka sie nie chwieje.

3. Aby upewni¢ sie, ze maszyna jest ustawiona we
wiaéciwym potozeniu, nalezy poluzowa¢ nakretke kontrujaca
zgodnie z kierunkiem pokazanym na schemacie za pomocg
dotaczonego klucza na odpowiednig wysokos$¢, az nézki
podporowe znajduja sie blisko podtoza, a pralka nie bedzie

sie trzase.
Podstawa podparcia
‘ % »zna}duje sie blisko podtoza
=

4. Na koniec nalezy dokreci¢ nakretke kontrujaca,
wkrecajac ja z powrotem w spoéd pudetka za pomoca
klucza ptaskiego (mozna réwniez lekko przytrzymac
ndzki podporowe reka, aby zapobiec ich ponownemu
przesunieciu).

Sprawdzi¢, czy nozki podporowe
poruszaja sie ponownie.

/\ OSTROZNIE

1. Pralka musi by¢ odpowiednie wypoziomowana i ustabilizowana, gdy cztery nézki
podporowe znajdujg sie blisko podtoza. Obnizy¢ nézki do oporu przy zatozeniu, ze pralka jest

wypoziomowana.

2. Nieprawidtowa regulacja poziomowania moze powodowaé gtosny hatas, wibracje pralki,

przemieszczanie sie i inne problemy.

3. Odpowietrznik znajduje sie na spodzie pralki (w celu unikania blokowania). Pralke nalezy
zainstalowa¢ na twardym, gtadkim i antyposlizgowym podtozu. Nie nalezy umieszcza¢ pralki
na migkkich dywanach lub drewnianych podtogach, ani na réznych blatach i podstawach, w

przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen ciata.
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Instalacja Pralki

Dostarczony waz wodny moze rézni¢ sie w zaleznosci od modelu. Prosze postepowaé
zgodnie z instrukcjg dotaczong do weza wodnego.

B Podtaczanie weza doptywowego

Podtaczanie do kranu z gwintem

1. Podtagcz waz wodny do kranu, a 2. Podtacz drugi koniec weza 3. Otworz kran z woda i sprawdz,

nastepnie przekre¢ ztacze zgodnie wodnego do zaworu wlotowego z czy nie ma wyciekéw w okolicach

z ruchem wskazéwek zegara, jak  tytu pralki. Przekre¢ waz zgodnie  potaczen. Jesli wystepujg wycieki

pokazano na rysunku. z ruchem wskazéwek zegara, aby wody, powtérz powyzsze kroki.
go dokreci¢.

Podtaczanie do kranu bez gwintu

1. Zdejmij adapter (A) z weza 2. Za pomoca $rubokreta 3. Przytrzymaj adapter i przekre¢
wodnego (B). krzyzakowego poluzuj cztery czes$é (C) w kierunku wskazanym
$ruby na adapterze. strzatka, aby poluzowaé jg o
5 mm (*).

4. Zat6z adapter na kran, a nastepnie dokre¢ $ruby, 6. Pociggajac w dét czeéé (D) weza wodnego,

unoszac adapter do goéry. podtacz waz wodny do adaptera. Nastepnie zwolnij
5. Przekre¢ czg$€ (C) w kierunku wskazanym czeséé (D). Waz wskoczy do adaptera z odgtosem
strzatka, aby ja dokrecié. klikniecia.

7. Aby zakonczy¢ podtaczanie weza wodnego,
patrz punkty 2 i 3 w sekcji ,Podtaczanie do kranu z
gwintem”.

podtaczenia.
* Nie zgina¢ weza.
* Przed kazda obstuga pralki nalezy doktadnie

7

» Jesli po podtaczeniu weza wystapi wyciek, /1'

nalezy powtérzy¢ czynnosci w celu prawidtowego \%
iy

sprawdzi¢ podtaczenie weza doptywowego.

o




Instalacja Pralki

B Podtaczanie weza odptywowego

* Waz odptywowy powinien by¢ umieszczony
na wysokosci 65-100 cm nad podtogg, w
przeciwnym razie moze to powodowac
nieprawidtowy odptyw wody.

* Waz spustowy mozna doprowadzi¢ na
Scianie, rurze stojacej lub rurze pralniczej

za pomoca dotaczonego wspornika weza
spustowego.

* Sprawdzi¢, czy wszystkie potagczenia wezy
sg prawidtowe.

* Koncéwka weza spustowego nie moze by¢
zanurzona w wodzie, poniewaz spowoduje to
nieprawidtowe dziatanie pralki.

B Podtaczanie zasilania

* Poniewaz maksymalny prad pobierany przez urzadzenie
wynosi 10 A podczas korzystania z funkcji grzania, prosze ’E.’"
upewni¢ sie, ze system zasilania w Twoim domu (prad, \’
napiecie oraz przewody) spetnia wymagania dotyczace
normalnego obcigzenia urzadzen elektrycznych.

* Nalezy podtaczy¢ zasilanie do prawidtowo

zainstalowanego i uziemionego gniazda. \

* Sprawdzié, czy napiecie zasilania na ptycie jest zgodne z

napigciem znamionowym pralki.

* Wtyczka zasilania musi by¢ dostosowana do gniazda.
* Nie uzywa¢ wtyczki lub gniazda wielofunkcyjnego jako przedtuzacza.

* Nie pod{aczac' i nie wyciggac wtyczki mokrymi rekami.

* Podczas WyC|agan|a wtyczki nalezy ja mocno przytrzymaé, a nastepnie
wyciggna¢. Nie ciggaé za przewod zasilajacy na site.

» Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub widoczne sg jakiekolwiek
na nim oznaki zerwania, nalezy go wymieni¢ na dedykowany przewod
zasilajacy lub zakupi¢ odpowiedni u producenta lub w centrum
serwisowym.

/\ OSTRZEZENIE

1. Pralka musi by¢ prawidtowo uziemiona, poniewaz w przypadku zwarcia prawidtowe
uziemienie moze zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

2. Pralka powinna by¢ podtaczona do obwodu oddzielnego od innych urzadzen elektrycznych.
W przeciwnym razie moze dojé¢ do zadziatania zabezpieczenia zasilania lub przepalenia
bezpiecznika.
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Obstuga Pralki

Przed uzyciem nalezy sprawdzié, czy pralka jest prawidtowo zainstalowana.
Przed pierwszym praniem ubran nalezy przeprowadzi¢ petny cykl bez ubran.

Spos6b wykonania:

1. Podtaczy¢ zrodto zasilania i wode.

2. Wla¢ niewielkg ilos¢ srodka do prania (okoto 10 g) do szuflady i zamkna¢ ja.

3. Naciénij przycisk (O zasilania.

4. Obroci¢ pokretto i ustawi¢ program , <7 Bawetna’.

5. Nacisng¢ wtedy przycisk [>|| Rozpocznij/Wstrzymaj.

Spowoduje to usunigcie z pralki wody pozostatej z przebiegu prébnego przeprowadzonego
przez producenta.

B Sortowanie ubran

Prosze uwaznie przeczytaé¢ niniejsze zalecenie, aby unikna¢ probleméw z pralka oraz
uszkodzenia ubran.

1. Nie nalezy wktada¢ ubran przekraczajacych pojemnosé
znamionowa.

2. Posortowa¢ pranie wedtug koloru i wszywki. Wszywki na
wiekszos$ci ubran znajdujg sie na kotnierzu lub szwie bocznym.
3. Sprawdzi¢, czy wszystkie kieszenie s3 wolne, poniewaz
obce przedmioty (np. gwozdzie, monety, spinacze itp.) moga
spowodowaé uszkodzenie odziezy i podzespotéw pralki.

4. Przed praniem nalezy zapia¢ zamek btyskawiczny, zapig¢
haczyki itp.

5. Podczas prania ubrania nalezy sortowa¢ wedtug koloréow.
Zwtaszcza nie zaleca sig prania ciemnych ubran razem z
jasnymi.

6. Mocno zabrudzone obszary oraz miejsca z plamami nalezy
wstepnie oczysci¢ przy uzyciu ptynnych érodkéw do prania.
7. Przed wtozeniem do pralki nalezy wywréci¢ na lewg strone
ubrania, ktére s bardziej podatne na strzgpienie sie.

A Uwaga: Sprawdzi¢, czy miedzy drzwiczkami a uszczelky znajdujg sie czedci ubrania.




Obstuga Pralki

B Dodawanie detergentu

» Jak pokazano na ilustracji, szuflada na detergenty
zawiera przegrodki na pojedyncze dozowanie (ptyn do| L3
prania/proszek do prania), automatyczne dozowanie
detergentu oraz ptyn zmiekczajacy.

* Urzadzenie posiada funkcje automatycznego
dozowania, co pozwala unikngé¢ wielokrotnego
dodawania detergentu do prania. Nadmierna ilo$¢ \
detergentu do prania powoduje powstawanie duzej @
ilodci piany i utrudnia jego rozpuszczenie, prowadzac
do niedoktadnego ptukania.

» Uzywaj specjalnych niskopienigcych

detergentéw do prania oraz ptynéw zmigkczajacych
przeznaczonych do pralek tadowanych od przodu.
Nie dodawaj ptynu zmigkczajgcego poza oznaczenie |
MAX.

/\ OSTROZNIE

* To normalne, ze niewielka ilo$¢ detergentu przeptywa do pojemnika na
wode po wysunieciu szuflady. Zaleca sie unika¢ wielokrotnego otwierania i
zamykania szuflady podczas uzytkowania, aby nie marnowa¢ detergentu.

* Zapoznaj si¢ z instrukcjami producenta ptynu zmigkczajacego
dotyczacymi dawkowania. Nadmierna ilo$¢ ptynu zmigkczajgcego moze
uszkodzi¢ wtdkna sztuczne.

* Maksymalny poziom detergentu i ptynu zmigkczajacego nie powinien
przekraczaé¢ oznaczenia MAX na pojemniku dozujgcym.

* Gesty ptyn zmekczajacy lub wybielacz nalezy rozcienczy¢ przed wlaniem
do pojemnika dozujacego.

Piyn zmigkczajacy Piynny Detergent
Automatyczne Dozowanie Automatyczne Dozowanie

— — —
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[ | Etapy Prania

r--==1

'
'
@ | Wiaczenie.,

Pod{qcz waz Umies¢
doptywowy i
odkre¢ zawor.

°""‘VW°% |

Otwérz drzwi, wioz
@ubrania i zamknij drzwi.
Wsyp odpowiednig
ilo$¢ detergentu do

szuflady i zamknij
szuflade.

Szybkie

pranie

Dl

O

Wybierz odpowiedni
program w zaleznosci

Naciéni sk
od rodzaju prania. acisnij przycis

Rozpocznij.

®

Nacisnij przycisk
zasilania

B Wprowadzenie do panelu sterowania

Panel sterowania niniejszego modelu przedstawiono na ponizszej ilustracji o charakterze
wytacznie pogladowym. Kieruj sie rzeczywistym wygladem urzadzenia (panel moze zosta¢

zaktualizowany bez wczesniejszego powiadomienia):

~N
Szybkie
pranie
min
AUTOMATYCZNE & Pranie Al
>
Mieszane
| J

(2 Przycisk Rozpocznij/
Wstrzymaj

(3 Obrotowy ekran dotykowy

<1 Przycisk Zasilania>

(@ Przycisk Zasilania

Przytrzymaj przez 1,5 sekundy, aby wtaczy¢ lub wytgczyé urzadzenie. Urzadzenie mozna

wytaczy¢ w dowolnym momencie podczas pracy.

(2 Przycisk Rozpocznij/WstrzymaD

* W trybie wyboru programu i parametréw, naciénij krétko przycisk Rozpocznij/Zatrzymaj,

aby uruchomi¢ biezacy program.
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* W trybie pracy lub opéznienia, nacis$nij krotko przycisk Rozpocznij/Wstrzymaj, aby
wstrzymac biezgce zadanie.

<3 Obrotowy ekran dotykowy>

Pokretto mozna obracaé, aby wybiera¢ programy, menu, pokazane na ekranie programy,
pozostaty czas, informacje o stanie itp.
Gdy pokretto jest wysuniete, urzadzenie mozna obstugiwaé za pomoca pokretta lub ekranu

dotykowego.

Gdy pokretto jest schowane, urzadzenie mozna obstugiwa¢ za pomoca ekranu dotykowego.
Pokretto pozostaje wysunigte w nastgpujacych przypadkach, a w pozostatych jest schowane:

* Brak uruchomionego programu po wtgczeniu urzadzenia, brak opdznienia programu
*  Wybdr programu

*  Wybédr czasu opdznienia

* Regulacja parametréw

* Regulacja parametréw podczas wstrzymania pracy
* Regulacja parametréw podczas op6znienia

* Zmiana czasu podczas opdznienia

B Wprowadzenie do programéw prania

Informacji o Programach

w pralce.

Zalecana
Opcjonalna Opcjonalna | tadownos¢
Program Zalecane tkaniny temperatura predkos$¢ prania i
Q) (obr./min) | wirowania
(kg)
Do prania mieszanego tkanin bawetnianych,
Inianych i syntetycznych. Pralka
Pranie Al automatycznie ustawia doptyw wody, Inteligentna | Inteligentna 6
czas prania itp. na podstawie wagi ubran,
zapewniajac najlepszy efekt prania
Mieszane Dp prania mieszanego tkanin bawetnianych, Zimna woda-90 Q— 6
Inianych i syntetycznych Maksimum
Szybkie pranie Do prania lekko _zabrudz_onych tkanin Zimna woda-40 0-1000 2
bawetnianych, Inianych i syntetycznych
Bawetna Do prania ub_ran bawe{r_nanych i Inianych Zimna woda-90 Q— 10
nadajacych sie do prania w pralce Maksimum
Duze artykuty Do prania duzych ubran nadajacych sie do Zimna woda-60 Q— 6
prania w pralce Maksimum
Do prania odziezy dziecigcej, takiej jak o-
Dla dzieci tkaniny bawetniane, Iniane, bielizna, Zimna woda-60 f 5
. . Maksimum
ubranka niemowlgce itp.
Puch Do prania oQZ|eZy p_uchowej oraz cienkich Zimna woda-40 0-800 2
kotder nadajacych si¢ do prania w pralce.
Do prania tkanin wetnianych lub z
Wetna domieszkg wetny nadajacych sig¢ do prania [ Zimna woda-40 0-800 2

14)
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Do sterylizacji i usuwania roztoczy z
. . ubran poprzez pranie w 60° C w celu 0-
Przeciwalergiczny pasteryzacji lub 90° C w celu sterylizacji 60/90 Maksimum 5
wysokotemperaturowej
Ptukanie + Do ptukania i wirowania ubran suchych _ 0- 10
wirowanie ubran Maksimum
Tylko wirowanie Pljogram_ przeznaczony wytacznie do _ O_— 10
wirowania Maksimum
Czyszczenie  |Do automatycznego czyszczenia bebna. W
bebna tym przypadku nie wktadaj ubran do pralki 60/90 E 0
Doktadne Do mocno zabrudzonych ubran lub tkanin . 0-
. o : Zimna woda-60 f 4
czyszczenie odpornych na $cieranie. Maksimum
Zwigkszona liczba ptukan w celu
usuniecia pozostatosci detergentu
Rzeczy delikatne z ubran, z dodatkowg steryllzagq ) Zimna woda-60 0-1000 3
wysokotemperaturowg. Odpowiedni do
prania kamizelek bawetnianych i nianych,
bielizny itp.
Odziez sportowa |Do prania odziezy sportowej Zimna woda-40 0-1000 2
Do prania ubran bawetnianych i z
Koszule wtdkien mieszanych w celu ograniczenia | Zimna woda-40| 0-1000 2
powstawania zagniecen
Jedwab Do jedwabiu i innych delikatnych tkanin. Zimna woda-40 0-800 2
Higieniczna . . - 0-
pielegnacja Do ubran wymagajacych sterylizacji 60/90 Maksimum 2
Plelegn'aqa Do prania ciemnych oraz tatwo farbujacych Zimna woda-40 0-1000 5
kolorow ubran
Outdoor Do prania odziezy outdoorowej z powtoka Zimna woda-40 0-1000 2
wodoodporng
- . . ) _ 0-
Reczniki Do prania recznikow Zimna woda-60 Maksimum 2
ECO 40-60 Dla nowego testu energetycznego UE 40 Maksimum 10
Mundurek szkolny [Do prania mundurkéw szkolnych Zimna woda-40 0-1000 2

* Nie dodawaj detergentu, proszku do prania, kapsutek ani innych $rodkéw pioracych
o dziataniu koagulacyjnym wielokrotnie. Nadmierna ilo$¢ detergentu spowoduje
powstanie duzej iloci piany, ktéra bedzie trudna do rozpuszczenia i sptukania.

* Przy lekko zabrudzonych ubraniach zaréwno czas prania, jak i efekt kazdego
programu prania sg dobrze zréwnowazone. Jesli ubrania sg zabrudzone, zmniejsz
ilo$¢ wsadu lub wybierz program o dtuzszym czasie pracy.

* Pralka posiada zabezpieczenie przed nieréwnomiernym roztozeniem wsadu;
podczas prania ubrania sa wielokrotnie przemieszczane i rozluzniane. W zwigzku z
tym rzeczywisty czas prania moze si¢ wydtuzy¢, co jest normalnym zjawiskiem.

* Podczas pracy programu suszenia nie dotykaj urzadzenia, aby unikna¢ oparzenia
spowodowanego wysoka temperatura!

e)ymoze)spm ©

®
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B Wprowadzenie funkgcji

Jak korzystaé z funkgcji inteligentnego prania Al

llustracja stuzy wytacznie do celéw informacyjnych. Nalezy odnie$¢ sie do rzeczywistego
produktu.
» Strona gtéwna 1 Wybér programu

Sterowanie rozwijane (8 » Program znajdujacy sie w $rodkowe]j pozycji

i wybiera sig, obracajac pokretto.
) . * Program mozna wybraé poprzez przesuwanie w
oy @=L 8 ) v gore i w dot.

) 2 Przetaczanie ulubionych

* Stuknij przycisk, aby przej$¢ do strony
ulubionych.
3 Regulacja parametrow

Regulacja
parametrow

min
 AUTOMATYCZNE & Pranie Al
>

Opéznienie 4 -----------X\c~-

e Stuknij przycisk, aby przej$¢ do strony
; modyfikacji parametrow.
3 4 Opoznienie
Yoer programu » Stuknij przycisk, aby przej$¢ do strony wyboru
czasu opodznienia.
5 Sterowanie rozwijane
* Przeciagnij w dot od gérnej krawedzi ekranu,
aby dodatkowe menu funkgji
* Obejmuje WiFi, regulacje jasnosci, ustawienia
oraz tryb nocny

* Regulacja parametréw

Stan blokady parametrow Stan wyboru parametrow

e57m s57.
_________ 3 Wartos¢
arametru/WE. /WYL, +20
+10 P ~
T +10
!
‘B/ Dod::ak:wy +5 min min

***** 4 Przycisk Ulubione L @ Dodthowy +5 min | @ Podateowy +5
+0
~

1 Informacje o programie 3 Warto$¢ parametru

*  Wyswietlany jest biezacy czas * Dostosuj warto$¢, dotykajgc strzatek w gére lub w dét
trwania programu * Dostosuj warto$¢, przesuwajgc w gére lub w dét

2 Menu parametrow 4 Przycisk Ulubione

*  Wybierz, obracajac pokretto ¢ Stuknij przycisk Ulubione, aby zapisa¢ informacje o
*  Wybierz, przesuwajac w goére parametrach programu na stronie Ulubione

lub w doét »  Stuknij przycisk Ulubione ponownie, aby anulowac¢ zapis
*  Wybrana opcja zostaje w Ulubionych.

automatycznie zatwierdzona 5 Przycisk Wstecz

po 1 sekundzie

’

1
1
1
[
i
N - 5 Przycisk Wstecz
1

|

2

Menu parametrow

»  Stuknij przycisk Wstecz, aby wréci¢ do poprzedniej
strony
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* Wybor czasu opdznienia
,,,Jja:;?ogram\
o 21,

5\ ——ﬂﬁozpocznu)/
. -

Wskaznik czasu 1

Wyswietlacz
czasu

Przycisk Wstecz 4 -

Przycisk
Rozpocznij

* Interfejs obstugi

Nazwa programu Mieszane

Wyswietlanie
pozostatego czasu

Wyswietlacz
biezacego stanu

Przycisk $wiezego
powietrza

Szybkie

pranie
min
AUTOMATYCZNE & Pranie Al —_—
>
Mieszane

Wskaznik czasu

Czas op6znienia mozna ustawi¢,
przesuwajac wskaznik co 1 godzine.

Czas op6znienia mozna ustawi¢, obracajac
pokretto.

2 Wyswietlacz czasu

*  Wyswietlany jest czas op6znienia
rozpoczecia.

»  Zakres wyswietlania: Od 0 do 23 godziny

3 Przycisk Rozpocznij

»  Stuknij przycisk Rozpocznij, aby uruchomi¢
program z opoznieniem.

* Na biezacej stronie naciénij przycisk
Rozpocznij/Wstrzymaj, aby op6zni¢
rozpoczecie programu.

4

Przycisk Wstecz
Stuknij przycisk Wstecz, aby wréci¢ do
poprzedniej strony

Mieszane

57" -

Napetnianie woda

Przycisk blokady

Przycisk dodawania
rodzicielskiej

ubran

Przycisk regulacji
parametrow

L9
Pralka

Regulacja jasnosci

Ustawienia

Przycisk wtaczania/
wytgczania trybu nocnego

Mieszane

57"

Napetnianie wodg

Stuknij przycisk
Rozpocznij

@
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 Jak korzysta¢ z funkcji Ulubione

€ 53 mi

Szybkie -

pranie

min
AUTOMATYCZNE @ranie Al
>

Mieszane

Dodatkowy min
e czas + 5

~

Wybierz biezacy program, aby przej$¢ do strony regulacji parametréw, a nastepnie stuknij
przycisk ,&” i dodaj program do Ulubionych;

Stuknij ponownie, aby usung¢ z Ulubionych.

Ustawienia

Przypomnienie

Ustawienia
n domowe @

Pokaz domyslne programy

Pokaz ulubione programy | ——
— Pomyslnie ustawiono,
ustawienia beda
aktywne po ponownym
uruchomieniu

Jednostka temperatury

W ,Menu rozwijane — Ustawienia — Ustawienia domowe” wybierz ,Wys$wietl programy
Ulubione” i zapisz. Przy nastepnym uruchomieniu system automatycznie najpierw otworzy
strone Ulubione.

Ulubione s3 nieaktywne, gdy zaden program nie jest zapisany.

B Inne funkcje

Funkcja Wprowadzenie funkgcji

—_

W razie potrzeby witacz lub wytacz funkcje blokady rodzicielskiej.
2. Funkcja blokady rodzicielskiej zapobiega przypadkowemu

uzyciu przez dzieci podczas pracy urzadzenia. Po uruchomieniu
programu panel sterowania zostanie zablokowany (z wyjatkiem

Blokady przycisku zasilania). Aby odblokowa¢ drzwi lub ustawi¢
rodzicielskiej parametry w trakcie pracy, dotknij obrotowego wys$wietlacza
i przytrzymaj ikone odblokowania, aby wytaczy¢ blokade
rodzicielska.

3. Ustawienia blokady rodzicielskiej nie s zachowywane po
wytgczeniu zasilania.

1. Aby uzyskac¢ instrukcje dotyczace potaczenia WiFi, zapoznaj sig

WiFi z instrukcjg WiFi.

2. Po pomyslnym potgczeniu z WiFi na obrotowym wys$wietlaczu
pojawi sie ikona WiFi , =".
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Funkcja

Wprowadzenie funkgji

Opoznienie

1. Dotknij ikony opéznienia na ekranie obrotowym, aby wtaczy¢
funkcje opdznienia, a nastepnie wybierz czas opdznienia (0-23)
obracajac pokretto.

2. Czas opdznienia oznacza czas zakonczenia pracy urzadzenia.
Po uruchomieniu urzadzenie mozna w dowolnym momencie
zatrzyma¢, aby dokona¢ ustawien. Jednak niektére operacje,
takie jak zmiana programu, spowodujg anulowanie opéznienia.

Detergent

1. W razie potrzeby wtacz lub wytacz funkcje automatycznego
dozowania detergentu do prania. Ta funkcja nie jest dostepna w
niektérych programach:

2. Automatyczne dozowanie detergentu do prania mozna ustawi¢
na ,Inteligentne”, ,Wiecej”, ,Srednie”, ,Mniej” lub ,Wytaczone”.

Ptyn zmigkczajacy

1. W razie potrzeby wigcz lub wytgcz funkcje automatycznego
dozowania ptynu do zmigkczania tkanin. Ta funkcja nie jest
dostepna w niektérych programach.

2. Automatyczne dozowanie ptynu zmigkczajacego mozna ustawi¢
na ,Inteligentne”, ,Wiecej”, ,Srednie”, ,Mniej” lub ,Wytaczone”.

Predko$¢

W razie potrzeby witacz funkcje i dostosuj predko$é wirowania. Ta
funkcja nie jest dostgpna w niektérych programach.

Ptukanie w czystej
wodzie

Po wtaczeniu tej funkcji podczas ptukania nieustannie doprowadzana
jest czysta woda, tworzac dynamiczny przeptyw, ktéry skutecznie i
szybko wyptukuje z ubran pozostatoéci detergentu oraz zabrudzenia,
dzieki czemu zwigksza sie skuteczno$é prania. Ta funkcja nie jest
dostepna w niektérych programach.

Odswiez

Po wtaczeniu tej funkcji mozna zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachéw w ubraniach, ktére nie zostaty od razu
wyjete po zakonczeniu prania, a takze skutecznie usuwa¢ zapachy
podczas pielegnacji ubran. Domyslny czas dziatania funkcji wynosi
12 godzin. Program mozna zatrzyma¢ w dowolnym momencie,
naciskajac przycisk Rozpocznij/Wstrzymaj. Ta funkcja nie jest
dostepna w niektérych programach.
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B Wprowadzenie Innych Funkcji

Odblokowanie drzwiczek awaryjnych (nie dotyczy niektorych modeli)

* Aby wyja¢ pranie podczas d{ugotrwa{ej awarii Awaryjne )
zasilania, nalezy sprawdzi¢, czy poziom wody w bebnie pociagniecie za ling
jest ponizej bezpiecznego poziomu, czy temperatura
prania jest nizsza niz 40° C i czy beben wewnetrzny
nie wiruje; nastepnie wyja¢ waz spustowy z pralki i
odtozy¢ go, a nastepnie zatozy¢ waz po zakonczeniu
oprézniania;

» Otworzy¢ pokrywe pompy spustowej w prawym
dolnym rogu z przodu, lekko pociggna¢ pret w dét,
po ustyszeniu lekkiego dZzwieku otworzy¢ drzwiczki i
wyjac lub wiozy¢ ubrania;

* Wymiana pokrywy pompy odptywowej;

* Metoda ta moze by¢ uzywana tylko w sytuacjach
awaryjnych.

Funkcja Przywracania

Pralka jest wyposazona w funkcje przywracania pracy w przypadku wytgczenia zasilania. W
przypadku awarii zasilania lub poluzowania wtyczki w trakcie pracy pralka moze zapamietaé
stan pracy i wznowi¢ je po przywréceniu zasilania.

Ochrona przed Niezréwnowazeniem

* Gdy pralka jest gotowa do wirowania, jesli ubranie jest niewywazone,
zajetoby troche czasu, zanim pralka zréwnowazy pranie.

 Jeéli ubranie nadal jest niewywazone w bebnie, predko$¢ wirowania
zostanie zmniejszona, co ograniczy wibracje podczas wirowania.

* Jedli w bebnie znajduje sie zbyt mato ubran, urzadzenie moze nie
wirowa¢ ze wzgledu na zabezpieczenie przed niewywazeniem, w ktérym to
momencie nalezy doda¢ wiecej ubran.

Pokropienie (nie dotyczy niektérych modeli)

* Pralka jest wyposazona w technologie automatycznego dozowania
$rodka do prania; woda bedzie wyptywac¢ ze skrzynki srodkéw, dostarczajac
$rodek do wewnetrznego bebna Ponadto woda jest rozpylana na szybe
okienka obserwaql co zapewnia lepszy efekt czyszczenia p|any i plam na
ubraniu i oknie. Doprowadzi to do czystszego procesu prania i stworzy
wydajne, oszczedzajace wode i czystsze warunki prania!

Uwaga: Ze wzgledu na modernizacje modelu pralki, konfiguracja funkcji moze rézni¢ sie od
tego opisu, nalezy zwrécié¢ sie do funkcji rzeczywistych.

D



Konserwacja

Prawidtowa konserwacja pralki moze wydtuzy¢ jej zywotno$¢.
/\ OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem konserwacji nalezy wyciggna¢ wtyczke zasilania lub odtaczy¢ zasilanie i
zamkna¢ zawor.

B Czyszczenie obudowy i panelu sterowania

* Wytrzyj wilgotna, miekka éciereczka;

* Nie uzywaj detergentéw zawierajacych substancje écierne;

* Po zakonhczeniu czyszczenia niezwtocznie usun pozostatosci detergentu.

* Nie czy$¢ pralki poprzez spryskiwanie jej woda

B Wyczys¢ beben wewnetrzny, uszczelke drzwi, uchwyt drzwi
itp.

* Otworz drzwi pralki i pozostaw je otwarte, aby umozliwi¢ wyschnigcie

wnetrza.

* Plamy rdzy i zabrudzenia: Niezwtocznie uzyj niechlorowego srodka

czyszczacego, aby je usungé. Nie uzywaj wetny stalowe;.

B Czyszczenie pompy odptywowej

1. Delikatnie naci$nij, aby otworzy¢ ostong ochronng pompy odptywowej;

2. Wyjmij awaryjny waz odptywowy z uchwytu, zdejmij korek awaryjnego
weza odptywowego i spus¢ pozostatg wode, a po zakonczeniu
odprowadzania ponownie zamontuj korek.

3. Powoli odkre¢ pokrywe pompy odptywowej, wyjmij resztki z ubran z
pompy i doktadnie ja wyczy$¢, az topatki bedg obraca¢ sig¢ swobodnie;

4. Zat6z i dokreé pokrywe pompy odptywowej, ustawiajgc pokretto
w pozycji pionowej, jak pokazano na ilustracji. Umie$é¢ awaryjny waz
odptywowy w uchwycie i zamontuj ostong ochronng pompy odptywowej!
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B Wyczyscic filtr zaworu wlotowego

Filtr wlotowy nalezy wyczysci¢, jesli po otwarciu kranu nie ma w nim wody lub jest ona
niewystarczajaca.

1. Obnizy¢ ci$nienie wody:
a. Zamkna¢ zawor.
b. Wybra¢ dowolny program z wyjatkiem ,Wirowanie”.
c. Nacisna¢ wtedy przycisk ,Rozpocznij/Wstrzymaj” i dziata pralka przez okoto 40 sekund.
d. Wyciggna¢ wtyczke zasilania.
2. Odtaczy¢ waz doptywowy od kranu.
3. Czysci¢ filtr woda.
4. Ponownie podtaczy¢ waz doptywowy.

¥

B Czyszczenie szuflady na detergent

Budowa szuflady na detergenty moze rézni¢ sie¢ w zaleznoéci od modelu. Jak pokazano na
ponizszej ilustracji, szuflade mozna wyczysci¢ zgodnie z ponizszymi krokami i metodami:

/

» Jesli w szufladzie pozostat detergent lub ptyn zmigkczajacy:
» Jak pokazano na Rysunek A, catkowicie wysun szuflade na detergenty;
> Jak pokazano na Rysunek B, zdejmij pokrywe szuflady (delikatnie pociagnij ja do
gory);
» Optucz szuflade pod biezaca wodg lub wyczysé¢ ja szczoteczka;
» Zatéz pokrywe i wsun szuflade z powrotem na swoje miejsce.




Konserwacja

* To normalne, ze niewielka ilo$¢ detergentu moze dosta¢ sie do
pojemnika na wode po wysunieciu szuflady. Zaleca sie unikanie
wielokrotnego otwierania i zamykania szuflady podczas uzytkowania, aby
ograniczy¢ straty detergentu.

* Podczas ustawiania pralki (np. przechylania czy transportu) zwr6¢ uwage
na mozliwo$¢ wycieku detergentu, ktéry moze powodowa¢ niedogodnosci
(przed ustawieniem pralki mozna wyja¢ szuflade).

B Odzyskiwanie po zamarznigciu

Gdy temperatura spadnie ponizej 0° C, w systemie pralki moze pojawi¢ sie 16d.
1. Wytaczy¢ wtedy pralke i odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

2. Pola¢ kran cieptg woda, aby poluzowa¢ waz.

3. Odtaczy¢ wtedy waz doptywowy i namoczy¢ go w cieptej wodzie.

4. Wla¢ cieptag wode do bebna i pozostawi¢ na okoto 10 minut.

5. Ponownie podtaczyé waz doptywowy do kranu.

1. Gdy pralka jest ponownie uzywana, nalezy sprawdzi¢, czy temperatura otoczenia jest
wyzsza niz 0° C.

2. Jedli pralka znajduje si¢ w pomieszczeniu narazonym na zamarzanie, nalezy doktadnie
spusci¢ pozostatg wode z weza spustowego i weza doptywowego.

3. W przypadku zamarzniecia pralki nalezy skontaktowa¢ sie z technikiem.




Rozwigzywanie problemow

PROBLEMY

W pralce znajduje sie
niewielka iloé¢ wody

Pralka nie dziata

Wyciek wody

Nietypowy hatas i wystepuje
duzo wibracji

Wydajno$¢ prania nie jest
zgodna z oczekiwaniem

Palka nie odbiera odpowiedzi
po nacisnieciu przyciskow

Rzeczywisty czas pracy
nie odpowiada tym na
wyswietlaczu

Pralka napetnia sie woda
podczas oprézniania

ROZWIAZANIA

Jest to typowe spotkane i wynika z testéw
przeprowadzonych w fabryce.

Sprawdzi¢, czy wtyczka zasilania jest odpowiednio
wtozona.

Sprawdzi¢, czy kran jest otwarty.

Sprawdzi¢, czy przycisk ,Zasilania” jest wcisniety.
Sprawdzi¢, czy przycisk ,Rozpocznij/Wstrzymaj” jest
wcisniety.

Sprawdzi¢, czy funkcja opéznienia jest witgczona.

Sprawdzi¢ i zamocowa¢ waz doptywowy.
Wyczys$ci¢ waz spustowy i w razie potrzeby
zwrécié¢ sie do specjalisty o jego naprawe.

Sprawdzi¢, czy $ruby transportowe zostaty
usuniete.

Sprawdzi¢, czy regulowane nézki s ustawione
poziomo.

Sprawdzi¢, czy pralka jest zainstalowana na
twardej i réwnej podtodze.

Sprawdzi¢, czy w $rodku nie znajduja sie spinki do
wtoséw lub metalowe przedmioty.

Wybraé¢ odpowiedni program prania.
Doda¢ odpowiednia iloé¢ érodka do prania zgodnie
z instrukcjami na opakowaniu $rodka.

Sprawdzi¢, czy funkcja ,Blokady rodzicielskiej”
zostata wtgczona.

Nacisna¢ najpierw przycisk ,Rozpocznij/Wstrzymaj’,
a nastepnie inne przyciski.

Sprawdzi¢, czy ubrania w bebnie sa odpowiednio
rozproszone.

Sprawdzi¢, czy woda jest ptynnie odprowadzana
lub doprowadzana.

Sprawdzi¢, czy maksymalna wysoko$¢ weza
spustowego jest mniejsza niz 65 cm.
Sprawdzi¢, czy waz spustowy jest zanurzony.




Rozwigzywanie problemow
WYSWIETLACZ OZNACZA ROZWIAZANIA

Sprawdzié¢, czy kran jest otwarty.
Sprawdzi¢, czy ci$nienie wody nie
jest zbyt niskie

Sprawdzié¢, czy waz doptywowy nie
jest zatkany.

Zbyt dtugie napetnianie pralki i
woda

I
i

Sprawdzi¢, czy pompa spustowa

Zbyt dtugie odprowadzanie nie jest zatkana.
"“’ wody "“’ }cN I:Z'if potrzeby zwréci¢ sig do
echnika.

Zamkna¢ drzwiczki poprawnie.
Sprawdzi¢, czy ubrania nie zostaty

Blokada drzwiczek jest przytrzasniete migdzy drzwiczkami
_ "“’ uszkodzona "“’ a uszczelka.
W razie potrzeby zwréci¢ sie do
technika.

automatycznie, az poziom
wody bedzie odpowiedni do

E - IIII* Woda przepetniona IIII’ przeprowadzenia programu prania.
W razie potrzeby zwrécié¢ sie do
technika.

gl g Silnik elektryczny jest A :

3 . IIII* uszkodzony IIII* Zwréci¢ sie do technika.

= = 1) Grzejnik nie dziata P Zwréci sie do technika.

—_ Wystapit btad czujnika e .

= IIII* temperatury IIII’ Zwréci¢ sie do technika.

Oprogramowanie/sprzet na
ptytach gtéwnych i ptytach IIII’ Zwrocic¢ sie do technika.
falownikéw nie sa zgodne

T
N
¥

= ||||} Awaria komunikacji ||||} Zwréci¢ sie do technika.
= % ) Awarie falownika I Zwrécié sie do technika.
Wystapito przecigzenie bebna,
rozt6z réwnomiernie ubrania
r— Awaria wirowania na lub dodaj kilka ubran; uruchom
,-"_—.:—' IIII’ poczatku suszenia, IIII’ ponownie program Suszenia po
zatrzymanie pracy i alarm dodaniu ubran; Jesli problem nadal
wystepuje, skontaktuj sie z nami w
celu przeprowadzenia konserwacji.
Uwaga:

Nalezy odnieé¢ sig do faktycznego modelu w sprawie wyséwietlenia btedow.
W réznych modelach wyswietlane sg rézne btedy.

D



Zatacznik
B Etykiety dotyczace pielegnacji tkanin

‘:7 Odporny materiat
m Delikatny materiat

(I;/I&Zga pra¢ w temperaturze

Mozna prasowa¢ w
temperaturze maks. 100 ° C

Nie prasowa¢

Nadaje sig do prania
chemicznego przy uzyciu
dowolnego rozpuszczalnika
Nadaje si¢ do prania
chemicznego wytacznie
nadchlorkiem, paliwem do
zapalniczek, czystym alkoholem
lub R113

Nadaje si¢ do prania
chemicznego wytacznie
paliwem lotniczym, czystym
alkoholem lub R113

Nie nadaje sie do prania
chemicznego

Mozna pra¢ w temperaturze
— 60°C

Mozna pra¢ w temperaturze
Jovc
;4(;)0223 pra¢ w temperaturze

Pra¢ recznie Ptasko do wyschnigcia

W . . . Mozna powiesi¢ do
ytacznie pranie chemiczne c

wyschniecia
Mozna wybiela¢ w zimnej

N Suszy¢ na wieszaku
wodzie

nene o o o N[

Suszy¢ w suszarce bebnowej,
w normalnej temperaturze
Suszy¢ w suszarce bebnowej
w obnizonej temperaturze
Nie suszy¢ w suszarce
bebnowej

Nie wybiela¢
Mozna prasowa¢ w
temperaturze maks. 200° C

Mozna prasowa¢ w
temperaturze maks. 150° C

B Ostrzezenie elektryczne

Nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen, aby unikngé¢ pozaru, porazenia pradem
elektrycznym i innych potencjalnych wypadkoéw:

- Mozna uzywa¢ wytacznie napigcia wskazanego na etykiecie zasilania. W przypadku
watpliwosci dotyczacych napiecia w domu nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym zaktadem
energetycznym.

- Podczas korzystania z funkcji ogrzewania maksymalny prad przeptywajacy przez pralke
osiagnie 10 A. W zwiazku z tym, prosze upewnic¢ sie, ze instalacja elektryczna (prad, napiecie,
przewdd) spetnia normalne wymagania obcigzeniowe pralki.

- Prawidtowo zabezpieczy¢ przewod zasilajgcy. Przewdd zasilajacy powinien by¢ odpowiednio
zamocowany, aby nie potknat sie o ludzi lub inne rzeczy. Szczegélng uwage nalezy zwroécic¢
na lokalizacje wtyczki.

- Nie przecigzaj gniazda $ciennego ani nie przedtuzaj przewodéw. Nadmierne obcigzenie
okablowania moze spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym. Nie wyciggac
wtyczki mokra reka.

- Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, wtyczka przewodu zasilajgcego musi by¢ podtaczona do
uziemionego gniazda. Doktadnie sprawdzié¢, czy gniazdo jest prawidtowo i niezawodnie
uziemione.

DRx>Ee

&




Zatacznik

B Ochrona srodowiska

* Pralka jest produkowana z materiatow nadajacych sie do recyklingu.

W przypadku utylizacji pralki nalezy stosowa¢ sie do lokalnych przepiséw
dotyczacych utylizacji odpadéw. Odtaczyé przewdd zasilajacy, aby
uniemozliwi¢ podtaczenie pralki do zasilania. Zdemontowa¢ drzwiczki, aby
uniemozliwi¢ uwigzienie wewnatrz pralki matych zwierzat i dzieci.

* Nie nalezy przekracza¢ ilosci srodkéw do prania zalecanych w instrukc;ji
producenta.

* Srodki do usuwania plam i wybielacze powinny by¢ uzywane przed
praniem tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

 Oszczedzaj wode i energig, piorac wytacznie petne wsady (doktadna
ilo$¢ zalezy od wybranego programu).

B Prawidtowa utylizacja produktu

Oznaczenie to wskazuje, ze produkt ten nie powinien by¢ usuwany wraz z
innymi odpadami z gospodarstw domowych na terenie catej UE. Aby zapobiec
ewentualnym szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z
niekontrolowanego usuwania odpadéw, nalezy podda¢ je recyklingowi w sposéb
odpowiedzialny, aby promowa¢ zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasobéw
materialnych. Aby zwréci¢ uzywane urzgdzenie, nalezy skorzysta¢ z systeméw
zwrotu i odbioru lub skontaktowa¢ sig ze sprzedawcy, u ktérego zakupiono

I rodukt. Moze on zabraé ten produkt do bezpiecznego dla srodowiska
recyklingu.

1. Klasa efektywnoéci energetycznej zostata przetestowana w programie ,Eco 40-60".

2. Wigcej informacji o produkcie mozna znalez¢, skanujac kod QR znajdujacy sig na etykiecie
energetycznej.

3. Jesli wyswietla kody bteddéw na pralce, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym zespotem
obstugi posprzedaznej w celu jego usuniecia. Nie ponosimy odpowiedzialnoséci za problemy
spowodowane nieautoryzowana naprawa.

4. Panel wyswietlacza powinien pokazywa¢ ,KONIEC™ przez 1 minut po zakonczeniu cyklu.

5. W celu poprawy wydajnosci catej pralki, wyglad i specyfikacje moga ulec zmianie bez
dodatkowego powiadomienia.




Karta informacyjna Produktu

Nazwa lub znak towarowy dostawcy: DREAME

NL

Adres dostawcy: Dreame Technology Netherlands B.V., Spicalaan 29, 2132 JG Hoofddorp,

Identyfikator modelu: DWF11L90TAEU, DWF11L9OWAEU

Ogélne parametry produktu:

Parametr Wartosé¢ Parametr Wartosé¢
Wysokoé¢ | 85
. .2 . (a)
I(Dk(g)emnosc Zhamionowa 11,0 | Wymiary w cm Szeroko$¢ | 60
Gtebokos¢ | 63
Wskaznik efektywnoséci 312 Klasa efektywnosci A
energetycznej® (EEl,) *“| energetycznej®
Wska)z(ravk efektywnosci 1,031 Skute(ca)znosc ptukania 50
prania (g/kg)
Zuzycie wody w litrach
Zuzycie energii w kWh na cykl (na podstawie
na cykl (na podstawie procedury eco 40-60
procedury eco 40-60 przy kombinacji petnego i
przy kombinacji petnego i 0318 cze$ciowego obcigzenia). 54
czesciowego obcigzenia). ’ Rzeczywisty pobdér
Rzeczywiste zuzycie wody bedzie zaleze¢
energii zalezy od sposobu od tego, jak uzywane
uzytkowania urzadzenia jest urzadzenie, oraz od
twardoéci wody

Pqen')nosc’ 35

znamionowa
Maksymalna temperatura Zmierzona wilgotnosé
wewnatrz tkaniny w Przy potowie 30 (a)(o, 539

LG (o resztkowa ™ (%)

praniu® (°C)

Przy Jed.neJ 27

czwartej

POJen'_mosc 1320

znamionowa
Predko$¢ wirowania® . Klasa skutecznosci
(olfr./min) Przy potowie | 1320 wirowania® B

Przy Jed'neJ 1320

czwartej




Karta informacyjna Produktu

Pojemnos¢

. 4:00
zZnamionowa
H (a)
(%;sirf)rwama programu Przy potowie | 3:00
Przy Jed_neJ 3:00
czwartej

Typ Wolnostojacy

Emisja hatasu

Pozmm emltowanego

(jezeli dotyczy)

akustyczne o w fazie a)
wirowania!' gdB(A ) re 1 76 | hatasu® (w fazie B
wirowania)
pW)
Tryb wytaczenia (W) Tryb czuwania (W) (jesli _
ST 0,50
(jesli dotyczy) dotyczy)
Opoznionym starcie (W) 4.00 Sieciowy tryb gotowosci N/A

(W) (jesli dotyczy)

miesigce

Minimalny okres obowigzywania gwarancji oferowanej przez dostawce: 24

Pralka ta umozliwia uwalnianie jonéw
srebra podczas cyklu prania

NIE
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DEKLAROWANA

wydajnoéci rownej jednej czwartej nominalnej (lz)

PARAMETR WARTOS¢ JEDNOSTKA
Pojemnos$¢ znamionowa dla programu eco 40-60, co 0,5 110 K

kg (c) ’ 9
Zuzycie energii w programie eco 40-60 przy pojemnosci 0.665 KWh/cvkl
znamionowej (Ey pein,) ’ Y
Zuzycie energii w programie eco 40-60 przy potowie 0.290 KWh/cvkl
pojemnosci znamionowej (Ey ;) ’ ¥
Zuzycie energii w programie eco 40-60 przy ¢wiartce 0150 KWh/cvkl
pojemnosci znamionowej (Eyy4) ’ Y
Wazone zuzycie energii w programie eco 40-60 (Ey) 0,318 kWh/cykl
Standardowe zuzycie energii w programie eco 40-60 1020 KWh/cvkl
(SCEw) ’ Yy
Wskaznik efektywnosci energetycznej (EEl,) 31,2 -
Zuzycie wody w programie eco 40-60 przy wydajnosci 750 L/evkl
znamionowej (Wi peiny) ’ y
Zuzycie wody w programie eco 40-60 przy potowie 520 L/evkl
wydajnosci znamionowe;j (Wy,,) ’ ¥
Zuzycie wody w programie eco 40-60 przy wydajnosci 440 L/cvkl
jednej czwartej nominalnej (W) ’ Y
Zmierzone zuzycie wody (W,,) 54 L/cykl
Wskaznik wydajnosci prania programu eco 40-60 przy 1031 _
pojemnosci znamionowej (ly) ’

Wskaznik wydajnosci prania programu eco 40-60 przy 1031 _
potowie pojemnosci znamionowe;j (ly,) ’

Wskaznik wydajnosci prania programu eco 40-60 przy 1031 _
¢wiartce pojemnosci znamionowej (ly) ’

Skutecznoé¢ ptukania programu eco 40-60 przy 50 Ik
wydajnosci znamionowe;j (lg) ’ 9’9
Skutecznos$¢ ptukania programu eco 40-60 przy potowie 50 Ik
nominalnej wydajnosci (lg) ’ 9/kg
Skutecznoé¢ ptukania programu eco 40-60 przy 50 g/kg

D
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Czas trwania programu eco 40-60 przy pojemnosci

. . 4:00 h:mm
znamionowe;j (ty)
Czas .trw’ar)ia programu eco 40-60 przy potowie 3:00 hemm
wydajnoéci znamionowej (t,)
Czas trwania programu eco 40-60 przy wydajnosci 3:00 h:mm

kwartalnej (ty)

Temperatura osiggnieta przez co najmniej 5 minut
wewnatrz wsadu podczas programu eco 40-60 przy 35 °C
pojemnosci znamionowej (T)

Temperatura osiagnieta przez co najmniej 5 minut
wewnatrz wsadu podczas programu eco 40-60 przy 30 °C
potowie pojemnosci znamionowe;j (T)

Temperatura osiggnieta przez co najmniej 5 minut
wewnatrz wsadu podczas programu eco 40-60 przy 27 °C
jednej czwartej pojemnosci znamionowej (T).

Obroty wirowania w fazie wirowania programu eco 40-60 1320 rom
przy pojemnosci znamionowej (S) P
Obroty wirowania w fazie wirowania programu eco 40-60
- . - - . 1320 rpom

przy potowie pojemnosci znamionowej (S)
Obroty wirowania w fazie wirowania programu eco 40-60

h . . . A, e 1320 rpm
przy jednej czwartej nominalnej pojemnosci (S)
Zmierzona pozostata zawartos¢ wilgoci (D) 539 %
Emisja hatasu akustycznego podczas programu eco 40-60 76 dB(A) re 1 oW
(faza wirowania) P
Zuzycie energii w ,trybie wytaczenia” (PO) (jesli dotyczy) 0,50 w
Zuzycie energii w ,trybie czuwania” (Psm) (jesli dotyczy) N/A W
Czy ,tryb gotowosci” obejmuje wyswietlanie informacji? N/A -
Zuzycie energii w ,trybie czuwania” (Psm) przy N/A W
podtaczeniu do sieci (jesli dotyczy)
Zuzycie energii przy ,opoznionym starcie” (Pds) (jesli 400 W

dotyczy)




L o o
Instrukcje WiFi
Podtacz wtyczke pralki do prawidtowo uziemionego gniazda i nie uzywaj listwy zasilajace;j.

1. Wyszukaj ,DREAME” w App Store, pobierz i zainstaluj aplikacje DREAME zgodnie z
instrukcjami;

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 1,5 s, aby witaczy¢ urzadzenie. Po wigczeniu
postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu lub stuknij ikone WiFi na rozwijanym menu,
a ikona WiFi zacznie miga¢;

3. Otworz aplikacje DREAME, dodaj swoje urzadzenie przez Bluetooth lub wybierajac tryb
recznie, a nastepnie skonfiguruj sie¢ zgodnie z instrukcjami;

4. Konfiguracja WiFi zakonczona pomyslnie (po pomyslnym skonfigurowaniu sieci, gdy
zasilanie zostanie odtgczone, a nastepnie ponownie wtaczone lub urzadzenie zostanie
wytgczone i ponownie uruchomione, przy prawidtowym dziataniu domowe;j sieci, ikona bedzie
$wieci¢ $wiattem ciggtym; jesli wystapi problem z siecia, ikona bedzie migac).

5. W stanie wtgczonym stuknij WiFi na rozwijanym menu, aby przej$¢ do strony WiFi.
Nastepnie wybierz opcje resetowania funkcji WiFi i sparuj ponownie urzadzenie mobilne.

WiFi

taczenie z siecia

Resetowanie WiFi

Potaczono z WiFi
Potacz przez aplikacje -2

zhuimi009660-2.4G

Poczekaj

Westekz Dekj




Karta gwarancyjna

Dziekujemy za zakup naszego produktu!
Dotozymy wszelkich staran, aby zapewni¢ obstuge serwisowg na najwyzszym poziomie.

Produkt ten jest objety gwarancja, ktérej okres jest zgodny z wymogami prawnymi i
regulacyjnymi obowigzujgcymi w miejscu zakupu. Wady ujawnione w okresie gwarancyjnym
podczas normalnego uzytkowania i konserwacji podlegaja stosownej obstudze gwarancyjne;j.
W przypadku wystapienia wad produktu, trudnosci z jego uzytkowaniem lub koniecznoéci
uzyskania pomocy nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym sprzedawca lub autoryzowanym
centrum serwisowym.

Gwarancja nie obejmuje:

1.Produktéw, ktére nie zostaty zainstalowane, nie byty eksploatowane lub konserwowane
zgodnie z instrukcja obstugi producenta dotgczong do produktu.

2.Przypadkowych uszkodzen, uszkodzen wynikajacych z niewtasciwej obstugi lub
uzytkowania, braku nalezytej dbatosci, ingerencji lub préb naprawy przez osoby
nieupowaznione.

3.Wahan napiecia ani modyfikacji/regulacji wprowadzonych w celu dostosowania do
lokalnych wymagan dotyczacych napiecia, systeméw nadawczych oraz innych norm
bezpieczenstwa lub technicznych.

Kontakt z nami

Kontakt

» W przypadku wystgpienia probleméw podczas
uzytkowanla mozna zeskanowac¢ kod QR znajdujacy
si¢ po prawej stronie, aby uzyska¢ numer infolinii
serwisowej i skorzysta¢ z konsultacji.

Adres internetowy: global.dreametech.com
Producent: NexChip PureTech (Nanjing) Co., Ltd.
Adres: Room 1005, Block A, Kechuang Building No.

1, Futian Road, Lishui Economic Development
Zone, Nanjing, Jiangsu, China
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczgcymi usuwania odpaddw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowacd (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzieh ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer: lNNFRD:E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

NexChip PureTech (Nanjing) Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
[Pralka L9 Washer] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://files.innpro.pl/dreame

Adres producenta: Room 1005, Block A, Kechuang Building No. 1, Futian Road, Lishui
Economic Development Zone, Nanjing, Jiangsu, Chiny

Czestotliwo$¢ radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm

Przedstawiciel w UE:

Dreame Technology Netherlands B.V.
Spicalaan 29

2132 ]G Hoofddorp

Niderlandy
compliance.eu@dreame.tech

8C104-003161 - A1l
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